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Letturis plarimam dico falutem_s, 

Mo Oo! Ser : : 
103737 A Qer liquorem Pieris caballinum, 

lis Quem fabulofus funditatlatex Cyrıhz, 


lec ey Senex ut olim fomniavit Afcrzus. 


Crucis fecuti fofpitis, levi vatum 
Nusantium choro relinquimus pagi 
Putres lacunas laridamque Pirenen, 

- Preeltar Sionis lympidisfimos fontes 
Erlfraelis rivulos falutares | 
Libare,coeni qui nihiltrahuntfpurci, 
Semper-tenaces puritatis integra, 

Hic Callicrene Mofis exerit labrum 
Plenum, fcaturrit hic liquor Prophetarum 
Verendus, ex quo melle dulcior dulci 
Promanat humor Spiritusque cceleilis. . 
Vocalis unda, potione que pectus 2 
¿Egrum falubri recreatque fanatque. 

Haufére Patres hinc aquam fibi vitæ 
Perennis,haulit inclyti nepos Jude 
Etnatioin pecullium Deiledta. , _ 
| Sed non Hebreos imbuit Deus folos 

Vivace lympbá & voce, que beat coclo. 
EnevapanturlatiusSionzi ^-^ — 
Claudi paterno nefcii folo fontes , 

Et profluentis inflar amnis effufi , 

Orbem peragrant, & remota terrarum 

Luftrantfluento jugiter redundante, 

Qualis tumente Nilus alveo lapfus : 
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Spretique littoris crepidines rumpens, 
Torrentis unde vim per arva dimittit, 

Ac ruralaté perrigat Canopca: 

Talis refulum fontibus Palaftinis 

Gentes inundar flumen entheum Judz. 


Nempe (ut remoto, res quod eft, loquarpeplo ) 


Mundi parens ter optimus fuum verbum, 
Manu miniftrà Mofis & Prophetarum 

In litterasque codicesque congeftum , 
Communicavitliberaliter. cundis 

Terra colonis,plurimasque transfundi 

Ex Ifraelis fonte gentium inlingvas 
Curavit, ad confortium vocans fanctz 
Sionis omnesorbis incolas lati, ] 

Quis explicare copiam valetdenfam 
Translationum, quededére pandectas 
Legis facte nec non prophetici verbi 
Libros legendos nationibus terre , 
Quascunque vultu luftrat igneo Titan ? 

Sed Grzcain illis eminet, velut flammas 
Inter minores Noctiluca regina. l 
Hoc munusorbi contulit nepos Lagi — 
Terinclytus decusque fplendidum Regum , 
Quos dives olim protulit Phari tellus, 

Vocavit hic é gente fepties denos 
Senes Hebraa, quos volumen arcanum 
Legum Jehova & codices Prophetarum 
Grecanicam transferre jusficinlingvam, 

O predicandum encomio fatis nullo 
Opus! Superba quid crepas,dicax Memphis , 
X 2 


Sepulcra 


Sepulcra Regum? Nulla pyramis, nulla 
Educta ad altas ztheris domos moles 

Par gloriofo eft mnemati, quod exftructunz 
Interpretum labore fepties denim, 

Hzc Bibliorum gaza facra Grecorum : 
Non Lagidztantum auxit oppidó lautam 
Struem librorum nobilemque flavisfam, . 
Quam regio fibi paraverat fumtu: 

Orbem fed omnem fruge mactat ingenti 
Verbi volumen entheum facri Grajo 
Sermone fcriptum, Nonne quaslibet terra: 
` Hellas peroras artium parens felix 
«Colonias propaginesque dimifit? 

Sic gens Jonum culta barbaris pasfim 
Admixta lingva traduces fuz mites 
Mundum per omnem proferebat ubertim: 
Sic nationum nulla non, ab excelfo: 

Quas axe lucis autor igneus fpectat,. 
Intelligebat Attice fophos Pithüs. 

Quis explicare laude posfit humana 
Benignitatem maximam Patris fummi; 
Graja loquella qui potisfimum dulci 
Commercio dignatus eff facrum gentes 
Vagas vocaread contubernium Semi? 

Nox occupabat querquero tenebrarum: 
Solum falumque peplo, & umbra lethzis 
Emisfa clauftris diftinebarerrantes 
Gracos, repenté clara cum platos turri 
Ex eminente promicans, novum lumen. 

- Diffundie & lucerna coelitis verbi. 


Iter falutis mite gentibus cacis 

Sparfisque monflrat, Sedphariquid accenfum 
Cantare lumen fumo, nocte fubluftri 

Quod eminus fulgefcit,ignis ut crifpus 


Y : Urfz minoris fub polo? Ecce Matuta 
i Exorta plenam nunciat diem mundo, 
| Splendetque folis aureum jubar: Nempe 


E vangell preconium falutaris 
Sparfum per orbem plurimis faitlingvis. 
Sed Grzca foladigna Flamini fanto 
Apoftolisque vifa, facta que Chrifti, 
Et que falutis edocent viam, dicta 
Vivace fcriptoin publicam daretlucem. 
Quidergo cesías, 6 juventa, Grecorum 
-— Adire fontes Bibliorum, & heminis 
* Haurire plenis lympidas aquas vita? 
Quidluce fpernis & die frui clara, 
Scripto Jehova qux refulget in verbo? 
Nil (vavius, nil fruétuofius certé eft, 
Quam cum Prophetis cumque Apoftolis fanctie 
Loqui Pelafga voce fertili Svada. 

Ethoc monere luce craftiná nobis 
Seder,docere litteras quibus Grecás 
Evergetarum autoritate mandatum. 

Atexcitari disferentium fervor 
Favore quzriraudientium promto 
Proinde Vos bic Choliambus accedit , 

Magni Patrour candidig, Fautores» 
| Submufione debitärogans,noflri 
j tli haut gravatim vifere ad lares ladi 
| HE Velitis 
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Velitis, ac induftriam juventutis 
Vefiri fereno provocare confpetiu 
Oris. Supremum voce fuppluci Numen 
Precamur ut vos fofpites diu fer vet 
Beetg, forte celirus perennanti. 
Prop. publ. a. d. 7. Martii. A. C. 1668, 
Confignatio Rerum & Perfonarum, 

Cogitanti mibi pronuper quo de argumento potà fimum in Acta 
Virlingiano, qui bac anm tempe[late in Magdalenao noflro erat 
adornandus , differendum efíct , commodum, occurrebat Verfio 
LXX.Interpretum,qui facros ES canonicosV.T. libros ex lingua 
Hebraicá in Gracum fermonum Ptolemai Philadelphi Regis 
AEgyptiorum provocati liberalitate, trans uderunt. Nihil emm 
adfiudium Grece lingue juventuti commendandum(quem in 
finem hujusmodi Aĉlus haberi confuevit ) magis vifum efl con- 
gruum, quam laudare Gracam iftam ermonis propbetiei Inter- 
pretationem, quam ipfe Spiritus Sanctus tanto dignatus cfl hono- 
re, ut ex 232. V aticiniis Teflimoniisg facris , qua in IX. T. alle- 
gantur, plerag itsdem pror fus,que tn V evfione LXX. leguntur 
"uerba borudens Evangeliflarum Apoflolorumg, Scriptis fuerint 
änferta. Hanc iuopusiav D. Irenæus ( lib, s. )annotavit; Apo- 
ffoli , inguiens , confonant. Interpretationi, & Interpre- 
tatio confonat Apoftolorum _ traditioni. Hoc 
certé, non fine Numine fatum: Unus enim & idem Spi- 
ritus Dei (addit ibidemIceneus ) qui inProphetis predixir, 
& in Senioribus interpretatus eft, que prophetata fuerant. 
Hinc D. Hieronymus (prefat. in Paralip. ) Spiritus S. affla- 
tu7o, ex Hebreis ifta cranftulisfe ait. Quapropter D. Augu- 
ftinus (inde C. D. lib. 15.c, 11. ) bane Verfionem omnibus aliis 
anteferendam cfe copiofe docct cag, iu fententia prater Hierony- 
mum 


mum ES Irenaum jam laudatos , uoto babet Clemente 
Alexandrinum, qui aßertioni buic evidentem rationem addens 
ait: Confilium Dei fiagulare fuit, qui ad Gracas aures 
(is Annas dxods ) ila preparaverat. (lib, 3. Strom. Reverá 
enim Deus opera Interpretationis bujus Graca Gracos, quorum 
lingua eo tempore , quo in lucem prodiit , apud omnes feré orbis 
nationes erat ufitata, ad confortium Ifraelis Cg Ecclefia convo- 
care «voluit , quem in finem etiam deinceps Evangelium Jefa 
Chrifli Graco fermone ab Apoftolis fuit perferiptum, Merito 
itaq, Biblia Graca juventuti commendo , ufurpans mibi bac D. 
Auguftini (Tom.2. ep. 3.) verba: Praecipue Apoftolorum, 
lingvas exhortor ut legas, ex his enim ad cognofcendos 
Prophetas excitaberis, quorum teftimoniis utuntur Apo- 
ftoli. 
Inipfoverö Afu adornando Ariftéz , qui à Ptol. Philadel- 
pho ad Eleazarum principem facerdotum fuper negocio interpre- 
tationis procurando fuerat mins, narrationem biftoricam, cajus 
praecipuam partem Jofephus in lib. 12. c, 2. Antiq. Jud. tran- 
flulit, fequi lubet mi[fis dubiis, que de autore , num ab Aiffeas 
ip[o, vel potius Helleniflis i. e. Judaeis gractsfantibus, bifleria> 
ifla fit conferipta, EF aliis, qua W owerius (inSyntag. deGre- 
ca Bibl. Verf.) perquifite excufit. Ipfum opus fanttum cum 
Bb. Patribus fine prologo galeato celebrare nobis fumimus y ¢0 
ordine, quem fequens Elenchus defiguat. | 
Audientur, 
x. Preceptor, ipfam Verfionem LXX. Gracam Graco eg, brevi fermone juven- 
tuti commendatarus: 
2. Difcipuli : | 
1. Adolefcenzes de eadem, fine babitu fenico, fictis cet fab perjanis,dißer- 
turi,diabzis Pe 
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In 


itn Primo de Interpretibus, qui Hebraicos de Legibus divinis libros in Gratum 
fermonem transferant, a fammofacerdote per legationem & epiffolam regi- 
am impetrandis confultabunt Ptolemaus Philadelphus Rex , ( Johan, Er- 
' neftusGüsfavius Dracoreus. ) 
Demetrius Phater aus Bibliothecaregi« prafectus, Johannes Kurtzmannus 
Vratisl. ) 
Arificas, primarius Regis miniffer, (Conftant. Nathanael Gutfermutb/ 
Dracor. ) 
Andreas, Regii corpori cuffs, Georg. SigifmundusStagel/Jauranus. | 
InSecundo de rejponfione ad litteras Regis & mittendis interpretibus conferent, 
Eleafarus, [ummu facerdos, [Michael Gebhardus Sora. Lufat.] 
Jofephus, Interpretum primus | Sigifmundus Cunradi Sora-Lufat, ] 
In Tertio Ptol, Philadelphifiudinm & munificentiam incondendá Bibliotheca 
© procurandá Liberorum facrorum Verfione commendabunt, 
Bafılides, | Gotofredus SteudnerusGryphorinus, | 
Archelaus,| Johannes Albertus Crantzius Leorinus ] 
Cleemenes, | Adam Sigifmundus Scultetus Vratisla vienfis, | 
Philemon, | Gotofredus Büttnerus Leorinus. | 
In Quarto Scripturam facram alternatim Graco ferm. laudabunt, 
Enftbius, [Chriftophorus Fribenius Landshutt.]] 
Timotheus | Chriftianus Sc hauertus Lauba-Lufat,] 
ln Quinto Interpretationem LXX.Lat.ferm. celebrabunt, 
ratius ( Andreas Goldbachius V ratislavienfis, ) 
Dorotheus, (Johan. Fridricus DrofcheliusSpremberga-Lufat, ) 
Theophanes, (Fridricus Geislerus Jauranus, ) 
Hierophilus, ( Balthafar Stephani Bregenfis.) 
2. Pueri, Refpon[a Interpr, ad Quaftiones Ptol. Phil, potiora recitaturi, 
Gotfrid Hermannus Fratisl. | Efaias Cauet. 
David @rabner Vratisl, | Johan. Gotfrid Albertus» | 
Abraham Nifchelfy Lehen. joe Sritfch) EPratil, 
Jacobus Sidlar Frasislav. Samuel Rinder'/ | 


| Daniel Leupoldt/ j 
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